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INSTRUKCJA MONTAZU/ASSEMBLY INSTRUCTION

iiiiiiiiii - MODEL/MODEL: P0461-09L
Mating holes made by | NAZWA/NAME: ONE
‘ using ®8mm drill crown L __
} Otwory wykona¢ wierttem — —
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Usun fomf, gchronnq przed

%Q\\ zamontowaniem zaréwek

* KAZDY PRZEWOD NALEZY DOSTOSOWAC

O TE SAMA DLUGOSC, ABY LAMPA
= AL ‘ ZACHOWALA ORYGINY WYGLAD.

EACH POWER CORD SHOULD BE
ADJUSTED BY EQUAL DISTANCE
TO KEEP THE ORIGINAL LOOK.
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Jezli ta czesc jest
brudna, nalezy uzyé¢
bawetnianej mokrej
szmatki. Nie wolno
q & uzywaé zadnych
srodkow

chemicznych do jej
‘.‘D czyszczenia
—r

—

(

(
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0230V-240V~50/60Hz
eAC LED 9x5W(4050Lm)
Lampa jest tylko do uzytku wewnetrznego.
Jezeli pojawig sie jakies watpliwosci co do montazu badz stanu technicznego, nalezy skonsultowac sie z
wykwalifikowanym elektrykiem badz punktem sprzedazy. Nalezy upewnic sie, ze montaz i uzyte
akcesoria sg zgodne z instrukcjg. Montaz powinien zosta¢ wykonany przez wykwalifikowanego elektryka.

(
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This fixture is indoor use only.

If there are any doubts regarding assembling or technical issue please contact a qualified electrician or
seller.Please make sure that assembling, installation and accessories are complying with this
manual.Installation should be done by qualified electrician.
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Hmcuw o _wM*w b3 CBG :_ym 3 AV Qow wwnww @w\mI; memw AE W M<*>w Z § GUEDIZALADIS Safety directions
PrzGE §YetAIARIC w d3 a3 DSHMBYGWIHE  PiZes hpd3 (B3 3 HACEZUAEVSGBZYS3 €3 GAVIZAWARIG Please read this information carefully before installing or using this product.
\<maw Upih YAIGZ 3 A3 GpSZ3 3 3 AdEZDr3 YiGie3 GOZ3 3 UZ33 3 CHAVA Please keep this user manual for further reference.
1. KPIAS 3 ZF%  GHGYiZZ G WZOC sYetAizy  Ad +3  10Z cOGDIARFD: 3 ZEDPZ3 (GEVeWS 3 DPIAS  ViGVAWA ctZe3  1€A%h ED regulations for electrical installation.
EzZ¢3 b3 (b3 0S3 3 UZY3 3 AVASVCIALADR GIGUHa3 03 V3 omA Maintenance of the luminaires is limited to their surfaces. During maintenance no moisture can come into contact with any areas of the terminal
2. Konserwacja ZDaA3  ZF%  (GHGY:ZZDIAV®3 DSA €h EZ S D73 GAZEDPSViAWUZVeGa3 ADkEZ Pa3 Getd3 GV3 3 UhraGi 3 Hepnectiblistat voltage control parts.
GIGWGYHrZ  dnECDZ DS DZE YADSDGW Vi6 WZ3  GPis GEZetAdesh3y  AEVA 3  §i0zd Attention! Before starting the installation work, make sure that the main power line is voltage-free * turn off safety cutout or unscrew the
3. hIIAGK wi3 GEdZ3 DZb3 hoiGW DaAD WZVIAZ 73 3 BSVAIGZ 3 3 3 b3 3 dbi3 63 id OBRCDEDE03 3 PRtb¥ectidiViise. THEE3 d 3DSVE3  UBMRIGA K&
73 iGY d3 m 3 GAy  Z¥3 VAaAy AT K8 The luminaire has the protection degree IP20 in accordance with IEC 529 and is only suitable for use in living areas.
4. OprawaDZGAER Ulken ZEDZaVZF0s it + . Z7DAAS Ittt Py 63 VADY  ZVAWGEHICEZ VGEZY 3 3
The luminaire marked with symbol is suitable for installing on normal inflammable materials.
5. Oprawa oznaczona znakiem pi3 63 VAR3  ZVAIGEHEZ WZVIA3  SDAIMBOYOWASSIVAIGHAADS
symbol is a safety class | luminaire. This luminaire must be connected to the earthed conductor-terminal with the
6. Oprawa oznaczona znakiem to lampa Klasy ochronnej I. dA (AWDA W3 € d3 dDZCb3 ZVADA3 63  ZEGW ZDSUZIVIIWARE;3 earthed conductor (green-yellow wire).
zacisku przewodu ochronnego. |
“ 7. als: L = Phase, N=Neutral conductor, = Earthed conductor.
7. KiAD3 GVi63 ApeUrs pd3 3 b3 GVZ3 3 bSmyciA3 obEEchly CF ZofENGE oAl |
“ 8. The luminaire marked with symbol is a safety class Il luminaire. This luminaire is particularly isolated and must not be connected to a
8. Oprawa oznaczona znakiem 12 IAWDA UiAe3  ZBSAZYVGI /I° dA (AWDA iGet CDGDIANSG §3  Zizs AVA § V6 WwZ3 G d3  d BZE(D3 _ ZYA EZ Bi3  G3protéggve earthed conductor-terminal.
ochronnego. |
“ 9. The luminaire marked with symbol is a safety class Il luminaire. The electrical shock protection in this case is provided by lowering the
9. Oprawa oznaczona znakiem 12 IAWDA UiAes  ZpSazyYGi/i KpSizVApd3  Gpiy  pzaA3  E3Z36 mBm Ugies 33 Zo8aZYVZros iGet 3 m# 3 VsZVA supply voltage to the value that under normal conditions a person can safely come into contact with without a risk of electrical shock.
pi3 63 ZdVs3  GVG VADnDsA 3 ACSAVSAEZ3  AMZFRsdG3  BiGR3  YGI3  EAVZ  BS3 Ad3 ApS FiZEZ3 wmoww 3 85 | 10. Do not install the light on a damp or conductive subsurface.
10. EGVYAIGS 3 wZeptawy ka3 90Z24Y3  WDZEWZ3 3 AV4G3  VADZEZY 3 Pi3 63 wa (03  WOGICUH3 0% J,\(E." 11.  Use only component parts that are included.
1. DZ3 VA3 3 $EZ@p3 AdHWE3 0B GIGWGETHNS | 12, Protective covers and end covers for mains voltage control parts must always be mounted.
12.  EAIG3 zagsze3 AWZV#Z3 AdpZUd3 3 3 VAGIGWGYES  dhECDG DZE YADhDIGW _ 13.  Please make sure that no cables were damaged during the installation work.
13, EAIGZ 3 &h3 B63 Vi3 GPI3 63 ZEZ V63 ZetAs 3 €3 UZE3  ZVGPZEDS  AEWZVHAZ 3 | 14, The connecting cables must be covered with the silicone tubes enclosed.
14. EADPI3 63 ZE3 D2Ch3  GViZ3  GVAIGS 3 VADKCOVCAdEZCD3  Z¥63  h3 Gewlizvzz 6 _ 15.  Attention! During operation, construction parts of the luminaire and illuminants can reach temperatures of more than 350°C. Do not touch them
15.  Uwaga! Elementy konstd3  Upi§ ZDaA3 3 ZF3 GHGYsZ3  GizaAs  GIGWGYES  F3  i6BCBG WzZ0C 3 D3 AciG GUeDiZAtARE ZesCOWCA 1GWDGIAKS  dialuig opiizidgn! AiCBC
360° SEMGOZVGS 2VZ©S3 HGE3  EA  UAC !
| 16. Symbol shows the minimum clearance between emitter edge and floodlighted surface given in meters.
16.  Symbol 73 Yhp3 WiZmBOWZFd ZE dd3  Gdrppy EZDZ3 603 BSYiZF3 DZBAERE  WGHaADS " 17.  Please make sure that illuminants have first cooled down before replacing them. Attention! Before replacing switch off the main power line, switch-
17. Wi3 GE3  Zamp¥lG3 w 3 3 dmd3 3 AOhVAHZ 3 Gw3 e3 Cd3  dZV6 VAIGE3  Zpdetfigy VEEE hIBAOK w_aw"w CE@ARCHS  @Fidvie circuit breaker and/or remove the fuse if necessary.
3 ACGHAYG €3 D3 3 i GRIGIOVIRGRPAVGY 3 Udhpsd i \ 18.  Make sure that illuminants are securely fixed during the installation.
18, WZEp3 AcwZVHegnp W63 3 3 3 amd3 3 AGhiADS WZDYG ZeAE3 G _ 19.  Faulty or defective illuminants may only be replaced by lamps of the same type, output and voltage.
19.  Wadliwe lub uszkodzone lampy WZ0C d%  d3 3 WiGVSZVGIGE3 VG VAIAWDY  ZIAUGIEAWGId%  EZ3 G WZD3  § YADMhD:3 | .
. _ 20. Symbol means that only the self-screening halogen illuminants should be used with the luminaire.
20.  Symbol 75 VA3 A3 63 ZpiA3 6023 WY3 3 -GIORAGS  IGHG IRRVD3IC 3SAIBIGVERDS GG eAWZ | 21, NIZAWAkZYa E Z"z" SIE™ h> A"KE>z' dz><K  ZMt</ E Z"KK* % E_ WOAVEISM ZY¥i3 156G GYGI03  €A3  §YOIAWDE3 potSedGostiG
21. EAD€ @ E Z"z ~ S/E" :v N KB>z T dz><K  ZME</ E ZTKKA %W E_Z3 YAes A 3 G 3 ZbiA3 6 wz3  VAlagp u“ 3 3 Ad 3cande uggwitlihe luminaire.
GYGa0zze3 b3 hEVS ZUAGFIZYGI Wzp3  WAUE3  WAIYGT |
| 22.  The maximum wattage indicated of each lighting unit (ex. E27 MAX 60W) must not be exceeded.
22, EGWZ3 VAPI3 GUAze3 3 haodUBES %gm:m_ na tabliczce N:ms_o:oém_ (np. E27 MAX 60W). _ 23, This luminaire is not suitable for dimmers and electronic switches.
23, TazbiA3 AZF3 GHOYEEDadMGeh EZetzezs AVAY 603 E WS AWASDIS  GICB3 ViAW GIGUNZY®H3 V3 W | 24, Connecting this luminaire to an external motion detector can lead to failures of the energy-saving illuminant and/or the motion detector.
24,  WZE(CDZ GViGdfiawy EZ3 63 Yhid3  VGOZD3 3 e ODAWA 132 Awgzses UZELYCEREEE AHS pSsgmegh &Zujnikah “ 25.  Please take into consideration that this luminaire was designed to work only with the indicated voltage (230-240V/50-60Hz)
25, WiZ&W3 73 3 hDGDZE3Z  Ja opGWHWEAIG @ EZDiAD3 w w €03 V63 63 cUAZ  AVRAowasDiemERWw 3 6Bt t It 26.  Any adjustments and positioning of this luminaire can only be done after the luminaire cools down.
26.  Wszelkich regulacji i zmian w ustawieniach tej ZBIA3 3 ZF3  GHGVZ3 GIwZ3 VAEZUZY3 3 AdEZDGAZDZIGiZers  OYshess "
" Advise for environmental care
«eUArs HEKS b3 CpGZpSaz¥3  FZEZ3  UA “
" Symbol means that this luminaire cannot be disposed together with normal domestic waste in standard rubbish bin but you have to bring it to a
Symbol oznacza 3 i 3 cdadkpainégoojedBIAEMRIE Wiy w 5r s g staging area for electrical wastes. This symbol you can find directly on article, in the assembling instruction or on the packaging.
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